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HAPPY TILES

never boring

en/ The Happy Tiles collection is the result of a collaboration
between Alelvia Ceramics and Los Pepes Studio, bringing
Portuguese ceramics together with a contemporary perspective on
art and design. The concept is based on a simple idea: putting an
intuitive creative process at the service of every project. Starting
from two base patterns and a palette of twelve colours, different
compositions can be combined, tested and customised until the ideal
solution for each space is achieved.

pt/ A colecdo Happy Tiles resulta da colaborac@o entre a Aleluia
Ceramics e o Los Pepes Studio, unindo a cerdmica portuguesa a um
olhar contemporéneo sobre a arte e o design. O conceito assenta
numa ideia simples: colocar um processo de criacdo intuitivo ao
servico de cada projeto. A partir de dois padrées base e de uma
paleta de doze cores, é possivel combinar, testar e personalizar
diferentes composicdes até alcancar a solucdo ideal para cada
espaco.

fr/ La collection Happy Tiles est le fruit de la collaboration entre
Alelvia Ceramics et Los Pepes Studio, unissant la céramique
portugaise & un regard contemporain sur |'art et le design. Le
concept repose sur une idée simple : mettre un processus de création
intuitif au service de chaque projet. A partir de deux motifs de base
et d’une palette de douze couleurs, il est possible de combiner, tester
et personnaliser différentes compositions jusqu’a obtenir la solution
idéale pour chaque espace.

de/ Die Kollektion ,Happy Tiles” ist das Ergebnis einer
Zusammenarbeit zwischen Aleluia Ceramics und Los Pepes Studio,
bei der portugiesische Keramik mit einer zeitgenssischen Sichtweise
auf Kunst und Design vereint wird. Das Konzept basiert auf einer
einfachen Idee: jedem Projekt einen intuitiven Erstellungsprozess

zur Seite zu stellen. Ausgehend von zwei Grundmustern und einer
Palette von zwélf Farben lassen sich verschiedene Kompositionen
kombinieren, ausprobieren und individuell gestalten, bis die ideale
Lssung firr jeden Raum gefunden ist.

es/ La coleccién Happy Tiles nace de la colaboracién entre Aleluia
Ceramics y Los Pepes Studio, uniendo la cerdmica portuguesa con
una mirada contempordnea sobre el arte y el disefio. El concepto
parte de una idea sencilla: poner un proceso de creacién intuitivo

al servicio de cada proyecto. A partir de dos patrones base y una
paleta de doce colores, es posible combinar, probar y personalizar
diferentes composiciones hasta alcanzar la solucién ideal para
cada espacio.



Studio

Los Pepes Studio is the artistic signature of Meggie Prata and
Francisco Leal, a Portuguese duo founded in 2017.
Through a symbolic and allegorical language, Los Pepes develop a
multidisciplinary artistic practice, exploring different techniques and
forms of expression in projects carried out across several countries.
Their work is driven by a desire to bring colour, joy and their unique
perspective on the world to every place they encounter.

O Los Pepes Studio é a assinatura artistica de Meggie Prata
e Francisco Leal, dupla portuguesa fundada em 2017. Através de
uma linguagem simbélica e alegérica, os Los Pepes desenvolvem
um trabalho artistico multidisciplinar, explorando diferentes técnicas
e meios de expressdo em projetos realizados em vérios paises. A
sua prdtica é guiada pela vontade de levar a cor, a alegria e uma
visdo particular do mundo a todos os lugares por onde passam.

Los Pepes Studio est la signature artistique de Meggie Prata et
Francisco Leal, duo portugais fondé en 2017. A travers un langage
symbolique et allégorique, Los Pepes développe un travail artistique
pluridisciplinaire, explorant différentes techniques et moyens
d’expression dans des projets réalisés dans plusieurs pays. Leur
pratique est guidée par la volonté d'apporter la couleur, la joie et
une vision singuliére du monde partout ot ils passent.

Das Studio ,Los Pepes” ist das kiinstlerische Projekt von Meggie
Prata und Francisco Leal, einem 2017 gegriindeten portugiesischen
Kinstlerduo. Mithilfe einer symbolischen und allegorischen Sprache
entwickeln Los Pepes ein multidisziplingres kinstlerisches Werk
und erkunden dabei verschiedene Techniken und Ausdrucksmittel
in Projekten, die in verschiedenen Léndern realisiert werden. lhre
Arbeit wird von dem Wunsch geleitet, Farbe, Freude und eine ganz
eigene Sicht auf die Welt iberallhin zu tragen, wo sie hinkommen.

Los Pepes Studio es la firma artistica de Meggie Prata'y
Francisco Leal, dGo portugués fundado en 2017.
Através de un lenguaje simbélico y alegérico, Los Pepes desarrollan
un trabajo artistico multidisciplinar, explorando diferentes técnicas y
medios de expresién en proyectos realizados en distintos paises.
Su prdctica estd guiada por el deseo de llevar el color, la alegria
y una particular visién del mundo a todos los lugares por los que
pasan.

Photography: Francisco Levita
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Technology.
Creativity.




Wall

en/ Your identity, in your space.

Happy Tiles puts technology at the service of creativity through an
interactive application that transforms the design process into an
experience that is as intuitive as it is fun. Set the dimensions and
explore a universe of possibilities, combining colours and patterns to
bring colour and movement to your wall.

Because a design created especially for you is more than just an
aesthetic choice. Itis a unique piece, created for that particular
space —and for you.

pt/ Atuaidentidade, no feu espaco.

Happy Tiles utiliza a tecnologia ao servico da criatividade através
de uma aplicacdo interativa que transforma o processo de

design numa experiéncia tdo intuitiva quanto divertida. Define as
dimensdes e explora um universo de possibilidades, combinando
cores e padrdes para dar cor e movimento & tua parede. Porque um
desenho criado & tua medida ndo é apenas uma escolha estética. E
uma peca Unica, criada para aquele espaco e para ti.

fr/ Ton identité, dans ton espace.

Happy Tiles met la technologie au service de la créativité & travers
une application interactive qui transforme le processus de design en
une expérience aussi intuitive que ludique. Définis les dimensions et
explore un univers de possibilités, en combinant couleurs et motifs
pour donner de la couleur et du mouvement & ton mur. Car un motif
créé sur mesure n’est pas seulement un choix esthétique. C'est une
piéce unique, congue pour cet espace et pour foi.

GENERATOR

de/ Deine Identitat, in deinem Raum.

Happy Tiles nutzt Technologie im Dienste der Kreativitét durch
eine interaktive App, die den Gestaltungsprozess zu einem ebenso
intuitiven wie unterhaltsamen Erlebnis macht. Lege die Maf3e fest
und entdecke eine Welt voller Mglichkeiten, indem du Farben
und Muster kombinierst, um deiner Wand Farbe und Bewegung
zu verleihen. Denn ein maBBgeschneidertes Design ist nicht nur eine
sthetische Entscheidung. Es ist ein Unikat, das speziell fir diesen
Raum und fiir dich geschaffen wurde.

es/ Tuidentidad, en tu espacio.

Happy Tiles pone la tecnologia al servicio de la creatividad a
través de una aplicacién interactiva que transforma el proceso de
disefio en una experiencia tan intuitiva como divertida. Define las
dimensiones y explora un universo de posibilidades, combinando
colores y patrones para dar color y movimiento a tu pared.
Porque un disefio creado a tu medida no es solo una eleccién
estética. Es una pieza Unica, creada para ese espacio y para ti.
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MIX IT UP.
MAKE IT YOURS.
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Unleash your creativity and bring your dream space to life.

Happy Tiles / New Concrete Grey P2014R
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Patterns . Padrdes . Motifs . Muster . Patrones

12

Colours . Cores . Couleurs . Farben . Colores

198

Pieces . Pecas . Piéces . Teile . Piezas
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Endless Combinations

Combinacdes Infinitas . Combinaisons Infinies

Unendliche Kombinationen . Combinaciones Infinitas

15x15 cm

15x15 cm

White

Lemon

Yellow

Pink

Lime

Violet




HAPPY TILES
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WALL HAND PAINTING GLOSSY
WALLTILES

T WHITE-VIOLET
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HAPPY TILES
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HAPPY TILES

RWHITE-LEMON
HR101

R WHITE-GREEN
HR107

RLEMON-ORANGE
HR113

RLEMON-BLUE
HR119

RYELLOW-LIME
HR125

R ORANGE-RED
HR131

R WHITE-YELLOW
HR102

R WHITE-SKY
HR108

RLEMON-RED
HR114

RLEMON-VIOLET
HR120

R YELLOW-GREEN
HR126

R ORANGE-PINK
HR132

R WHITE-ORANGE
HR103

RWHITE-BLUE
HR109

RLEMON-PINK
HR115

RLEMON-BLACK
HR121

RYELLOW-SKY
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R ORANGE-LIME
HR133

R WHITE-RED
HR104

RWHITE-VIOLET
HR110

RLEMON-LIME
HR116

RYELLOW-ORANGE
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RYELLOW-BLUE
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WALL HAND PAINTING GLOSSY
WALLTILES

R WHITE-PINK R WHITE-LIME
HR105 HR106

RWHITE-BLACK RLEMON-YELLOW
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RLEMON-GREEN RLEMON-SKY
HR117 HR118

RYELLOW-RED RYELLOW-PINK
HR123 HR124

RYELLOW-VIOLET RYELLOW-BLACK
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R ORANGE-GREEN
HR134

R ORANGE-SKY R ORANGE-BLUE
HR135 HR136
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WALL HAND PAINTING

WALLTILES

R ORANGE-VIOLET
HR137

GLOSSY

RORANGE-BLACK
HR138

RRED-BLUE
HR143

RPINK-BLUE
HR149

RLIME-VIOLET
HR155

R SKY-BLUE
HR161

RRED-VIOLET
HR144

RPINK-VIOLET
HR150

RLIME-BLACK
HR156

RSKY-VIOLET
HR162

RRED-PINK
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RRED-BLACK
HR145

RPINK-BLACK
HR151

R GREEN-SKY
HR157

RSKY-BLACK
HR163

RRED-LIME
HR140

RPINK-LIME
HR146

RLIME-GREEN
HR152

HAPPY TILES

RRED-GREEN RRED-SKY
HR141 HR142

R PINK-GREEN R PINK-SKY
HR147 HR148

R LIME-SKY R LIME-BLUE
HR153 HR154

R GREEN-BLUE
HR158

RBLUE-VIOLET
HR164

RGREEN-VIOLET R GREEN-BLACK
HR159 HR160

RBLUE-BLACK
HR165 HR166

RVIOLET-BLACK

PRICE GROUP: GJ09



Happy Tiles / Dual Pure White P8OOTR
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Happy Tiles / Forma Silk White R3324R / Midtown Grey P7016R
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WALL TILES (C) . REVESTIMENTOS (C) . FAIENCE (C) . WANDFLIESEN (C) . REVESTIMIENTOS (C)

WALL TILES (C) . REVESTIMENTOS (C) . FAIENCE (C) . WANDFLIESEN (C) . REVESTIMIENTOS (C)
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EN 14411/1S0 13006 Group BIII-GL ALELUIA
Features Standard Specification Specification
Caracteristicas . Caractéristiques Norma . Norme Especificacdo . Spécification Especificacdo . Spécification
Technische Eigenschaften . Caracteristicas Norm . Norma Hauseigene Norm . Especificacién Hauseigene Norm . Especificacién
Household Detergents >ClassB Class A
Detergentes Domésticos . Détergents Domestiques > Classe B. > Classe B Classe A. Classe A
Haushaltsreiniger . Detergentes Domésticos >Klasse B. > Clase B Klasse A. Clase A
. ) Po?! Addltlves‘ ) B - >ClassB Class A
Che_mf‘a! Re5|'st.ance Aditivos para fiscmas_. Addl_t_lfs pour Piscines > Classe B. > Classe B Classe A. Classe A
Re's!stenqa Quimica Zu;etzstoﬁe f“f SFhW|mmbader >Klasse B. > Clase B Klasse A . Clase A
Résistance aux Agents Aditivos para Piscinas ENISO
Chimiques . 10545-13
Chemische Bestandigkeit Adds ClassLA (1a)
Resistencia Quimica Acidos . Acides (1) Classe LA (1a) . Classe LA (1a)
Sauren . Acidos Klasse LA (1a) . Clase LA (1a)
Bases Class LA (1a)
Bases . Bases [0 Classe LA (1a) . Classe LA (1a)
Laugen . Bases Klasse LA (1a) . Clase LA (1a)
Frost Resistance ENISO R
Resisténcia ao Gelo . Résistance au Gel 10545-12 - ©
Frostbestandigkeit . Resistencia al Hielo

EN 14411/150 13006 Group BIlI-GL ALELUIA
Features Standard Specification Specification
Caracteristicas . Caractéristiques Norma . Norme Especificagao . Spécification Especificacdo . Spécification
Technische Eigenschaften . Caracteristicas Norm . Norma Hauseigene Norm . Especificacion Hauseigene Norm . Especificacion
Size Tolerance (%) o 05 In Accordance
PR A < " . Maximum Value +2 mm -
Tolerancias Dimensionais (%) . Tolérances Dimensionnelles (%) fon N Conforme . En Conformité
. . Valor Méximo + 2 mm . Valeur Maximum + 2 mm N
MaBtoleranz (%) . Tolerancias Dimensionales (%) . o Konform . En Conformidad
Maximalwert +2 mm . Valor Maximo + 2 mm
. +10
Thickness (%) . In Accordance
B Maximum Value + 0,5 mm "
Espessura (%) . Epalsseur (%) i . Conforme . En Conformité
Stérke (Abweichung (%) . Espesor (%) Valor Méximo £ 0,5 mm . Valeur Maximum £ 0,5 mm Konform . En Conformidad
9 - ESp! Maximalwert + 0,5 mm . Valor Méximo + 0,5 mm °
Rectangularity (%) +03 In Accordance
" g' ty I Maximum Value £ 1,5 mm ",
Retilinearidade (%) . Rectilinéarité (%) . . Conforme . En Conformité
. g I Valor Mdximo + 1,5 mm . Valeur Maximum + 1,5 mm .
K eit (%) . (%) N P Konform . En Conformidad
Maximalwert + 1,5 mm . Valor Maximo + 1,5 mm
Orthogonality (%) +05 In Accordance
gonaity " ENISO Maximum Value +2 mm "
Ortogonalidade (%) . Orthogonalité (%) v . Conforme . En Conformité
Rechtwinkeligkeit (%) . Ortogonalidad (%) 10545-2 Valar Méximo =2 mm . Valeur Maximum + 2 mm Konform . En Conformidad
9 . 9 Maximalwert + 2 mm . Valor Maximo + 2 mm .
Central Curvature (%) . -03/+05
Maximum Value from -1,5 mm to 2 mm
Curvatura Central (%) . Courbure Centrale (%) con N N -0,1/+40,22
Mittige Krimmung (%) . Curvatura Central (%) Valor Maximo de -1,5 mm a 2 mm . Valeur Maximum de -1,5 mm a 2 mm
) Maximalwert von -1,5 mm bis 2 mm . Valor Maximo de -1,5 mma 2 mm
Flatness
Planaridade Lateral Curvature (%) Maximum Vah;:'f?ér: 0155 mmto2 mm
Planarité Curvatura Lateral (%) . Courbure Latérale (%) . ! N R -01/+40.22
I - Valor Maximo de -1,5 mm a 2 mm . Valeur Maximum de -1,5 mm a 2 mm
Ebenflachigkeit Kantenkriimmung (%) . Curvatura Lateral (%) . . i
N Maximalwert von -1,5 mm bis 2 mm . Valor Méximo de -1,5 mm a 2 mm
Planaridad
Diagonal Deflection (%) +05
Flecha a Diagonal (%) . Fleche en Diagonale (%) Maximum Value 2 mm 01/+025
Kriimmung in der Diagonale (%) Valor Maximo + 2 mm . Valeur Maximum + 2 mm ' !
La Flecha Diagonal (%) Maximalwert + 2 mm . Valor Maximo + 2 mm
Water Absorption (%) ENISO
m Absorcio de Agua (%) . Absorption d'eau (%) 10545-3 10a20 15+4
Wasseraufnahme (%) . Absorcion de Agua (%)
Thickness . Espessura . Epaisseur . Stérke . Espesor Thickness . Espessura . Epaisseur . Stérke . Espesor
Modulus of Rupture (N / mm?) ENISO <7,5mm 215 <7.5mm > 16 (4)
Médulo de Rutura (N/ mm?) . Module de Rupture (N / mm?)
Bruchfestigkeit (N/ mm?) . Médulo de Ruptura (N / mm?) 105454 ¢ ¢
. Thickness . Espessura . Epaisseur . Starke . Espesor Thickness . Espessura . Epaisseur . Stérke . Espesor
>7,5mm=12 >7,5mm =13 (5)
Thickness . Espessura . Epaisseur . Starke . Espesor Thickness . Espessura . Epaisseur . Stérke . Espesor
Flex resistance (N) >7,5mm > 600 >7,5mm > 600 (5)
ietAnela A = ‘o R . ENISO
Resisténcia a flexdo (N) . Résistance a la flexion (N)
Biegefestigkeit (N) . Resitencia a la flexion (N) 105454 . . . .
. Thickness . Espessura . Epaisseur . Stérke . Espesor Thickness . Espessura . Epaisseur . Stérke . Espesor
<7,5mm =200 <7,5mm > 200 (4)
Thermal Shock Resistance ENISO Resistant Resistant
Resisténcia ao Choque Térmico . Résistance aux Ecarts de Température . 10545.9 Resistente . Résistant Resistente . Résistant
Temperaturwechselbesténdigkeit . Resistencia al Choque Térmico Besténdig . Resistente Besténdig . Resistente
Crack Resistance ENISO Resistant Resistant
Resisténcia ao Fendilhamento . Résistance aux Craquere 10545-11 Resistente . Résistant Resistente . Résistant
Haarissbestandigkeit . Resistencia a la Fisuracion Besténdig . Resistente Besténdig . Resistente
Stain Resistance ENISO Minimum Class 3 Class4or5
Resisténcia as Manchas . Résistance aux Taches 10545-14 Minimo Classe 3 . Minimum Classe 3 Classe4ou5.Classe 4ou5

Fleckenbesténdigkeit . Resistencia a las Manchas

Mindest Klasse 3 . Minimo Clase 3

Klasse 4 or5.Clase 405
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(C) Single Fired White Body Wall Tiles EN 14411 - Group BIII-GL
(1st choice) - Applicable to edges = 15 cm

(1) To be indicated by the producer - Product by Product
(1a) Acids and bases (low concentration)

(4) Format: 20x20 cm

(5) Format: 15x15 cm

(6) Not applicable on wall tiles for interiors.

(C) Keramische Wandfliesen aus weiBen Scherben entsprechend
EN14411 - Gruppe BIII-GL (1.Wahl) - Anwendbar auf Kanten = 15 cm
(1) Wie vom Hersteller produktbezogen anzugeben

(1a) Sauren und Laugen (Niedrige Konzentration)

(4) Formate: 20x20 cm
(5) Formate: 15x15 cm
(

6) Nicht anwendbar auf Beschichtung fiir Innerraume.

(C) Revestimentos Ceramicos de Pasta Branca Porosa - EN 14411 -
Grupo BIII-GL (12 escolha) - Aplicavel a arestas > 15 cm

(1) Aindicar pelo produtor - Produto a Produto
(1a) Acidos e Bases (baixa concentragio)

(4) Formato: 20x20 cm

(5) Formato: 15x15 cm

(6) Nao aplicavel ao revestimento para interiores.

(C) Revestimientos Ceramicos de Pasta Blanca Porosa - EN14441 —
Grupo BIII-GL (12 calidad) - Aplicable a bordes = 15 cm

(1) A especificar por el fabricante - Producto a Producto
(1a) Acidos y bases (baja concentracion)

(4) Formato: 20x20 cm

(5) Formato: 15x15 cm

(6) No aplicable a los revestimientos interiores.

23

(C) Revétement Céramique en Pate Blanche Classifié en accord avec la
EN 14411 - Groupe BIII-GL (Ter choix) - Applicable a des cotés > 15 cm

(1) Aindiquer par le Producteur- Produit par Produit
(1a) Acides et Bases (Faible concentration)

(4) Format: 20x20 cm

(5) Format: 15x15 cm

(6) Ne s'applique pas aux Faience pour l'intérieur.
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Ceramicas, S.A. reserves the right to delete or
modify, at any time, partially or completely, any data
included in this catalogue without any notice, such as:
series, formats, colours, references and price groups.

The colours of the series/products are merely approximate.
Shades may differ slightly.

For special applications in wet areas, please contact Aleluia
Ceramicas, S.A.' technical services.

A Aleluia Ceramicas, S.A. reserva o direito em qualquer
momento de eliminar ou modificar, total ou parcialmente

qualquer dado deste catalogo sem aviso prévio, tais como:

séries, formatos, cores, referéncias e grupos de pregos.

As cores das séries/produtos séo meramente indicativas e
podem apresentar ligeiras diferencas de tonalidades.

Para aplicagdes especiais em zonas hiimidas, consulte os
servigos técnicos da Aleluia Ceramicas, S.A..

Aleluia Ceramicas, S.A. se réserve le droit, a tout moment

de supprimer ou modifier, totalement ou partiellement les
éments de ce catalogue sans préavis, tel que: série, formats,

couleurs, références et groupes de prix.

Le couleur des série/produits est purement indicatif et peut
présenter de légére différence de tonalité.

Pour des applications spéciales dans des zones humides,
consulter les services techniques d'Aleluia Ceramicas, S.A..

Aleluia Ceramicas, S.A. behilt sich das Recht vor, beliebige Daten
in jederzeit ohne Ankiindigung zu I6schen oder zu dndern, so wie:
Serie, Formaten, Farben, Referenzen und Preisgruppen.

Aleluia Ceramicas, S.A. reserva el derecho a eliminar o modificar
en cualquier momento, total o parcialmente cualquier dato de
este catalogo sin previo aviso, como: series, formatos, colores,

Die im Katalog Abgebildeten Farben gelten nur als Hinweise, referencias y grupos de precios.

maglich Nahe an der keramischen Realitét. Los colores de las series/productos son simplemente indicativos

Fur besondere anwendungen in nassbereiche, bitte kontaktieren y pueden presentar ligeras diferencias de tonalidad.

sie die service abteilung von Aleluia Ceramicas, S. Para aplicaciones especiales en zonas humedas, consultar los

servicios técnicos de Aleluia Ceramicas, S.A..
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